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650308-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conception technique — Opracowanie petnobranzowej dokumentacji
projektowo — kosztorysowej dla zadania pn.: ,,Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w
miejscowosciach Piekielnik i Zaluczne, Gmina Czarny Dunajec”

OJ S 183/2026 22/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: MIASTO | GMINA CZARNY DUNAJEC
Adresse électronique: gmina@czarny-dunajec.plg
Forme juridique de 'acheteur: Groupement d’autorités publiques
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Opracowanie petnobranzowej dokumentacji projektowo — kosztorysowej dla zadania pn.:
,Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik i Zatuczne, Gmina Czarny
Dunajec”
Description: Przedmiot zamoéwienia pn.: Opracowanie petnobranzowej Dokumentaciji
projektowej dla zadania pn.: ,Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik
i Zatuczne, Gmina Czarny Dunajec” obejmuje opracowanie petnobranzowej Dokumentaciji
projektowej i kosztorysowej, sktadajgcej sie z: 1) map dla celéw projektowych (w odpowiedniej
skali); 2) wynikow przeprowadzonych badan geologicznych, sporzadzonej dokumentacji
geologiczno — inzynierskiej, geotechnicznej i hydrogeologicznej — w zaleznosci od
koniecznosci i zakresu badan / opracowan niezbednych do wykonania; 3) uzyskanych przez
Wykonawce oswiadczen o prawie do dysponowania nieruchomoscig na cele budowlane od
wiascicieli nieruchomosci, ujetych w dokumencie pn.: ,Koncepcja budowy sieci kanalizacji
sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik i Zatuczne gmina Czarny Dunajec”, stanowigce;j
integralng czes$c¢ niniejszego opisu przedmiotu zamowienia lub innych nieruchomosci, ktére
Wykonawca (Projektant) uzna za niezbedne do prawidtowego zrealizowania zamdwienia; 4)
projektu zagospodarowania terenu; 5) petnobranzowego projektu technicznego w stopniu
szczegotowosci odpowiadajgcemu projektowi wykonawczemu; 6) pozyskanych przez
Wykonawce na etapie realizacji przedmiotu zamdwienia (w oparciu o odrebnie udzielone
przez Zamawiajgcego petnomocnictwa): opinii, uzgodnien, decyzji, pozwolen, zezwolen,
warunkoéw (od gestorow sieci), w tym m.in. ktérych konieczno$¢ pozyskania wynika z
przepisdw zawartych w: ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r.
poz. 524 z pézn. zm.), ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostepnianiu informaciji o
Srodowisku i jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na srodowisko (Dz. U. z 2026 r. poz. 670 z pézn. zm.) — wtgcznie z
opracowaniem karty informacyjnej przedsiewzigcia oraz raportu oddziatywania
przedsiewziecia na srodowisko i uzyskaniem decyzji o Srodowiskowych uwarunkowaniach lub
decyzji o lokalizacji inwestycji celu publicznego (jezeli okazg sie konieczne), ustawie z dnia 20
lipca 2017 r. — Prawo wodne (Dz. U. z 2025 r. poz. 960 z pdzn. zm.) - wigcznie z operatami
wodnoprawnymi i uzyskaniem stosownych decyzji/pozwolen wodnoprawnych/zgéd
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wodnoprawnych (jezeli okazg sie konieczne) i innymi dokumentami, ktérych obowigzek
zatgczenia do wniosku o wydanie decyzji o pozwoleniu na budowe / wzglednie: zgtoszenia
budowy lub wykonywania innych robo6t budowlanych wynika z przepiséw powszechnie
obowigzujgcego prawa; 7) przedmiaréw robot; 8) kosztorysow inwestorskich; 9) Specyfikacji
Technicznych Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych (STWiIORB)

Identifiant de la procédure: Ob66ae2a-365f-4986-b169-0bf90edee867

Identifiant interne: RB.271.39.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71242000 Préparation du projet et de la conception,
estimation des co(ts, 71322200 Services de conception de pipelines

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: miejscowosc¢ Piekielnik, miejscowos¢ Zatuczne 34-472 (Piekielnik), 34-408
(Zatuczne)
Ville: Czarny Dunajec
Code postal: 34-470
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie
JEDZ oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenc;ji
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie
Wykonawcéw, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz o$wiadczenie wykonawcy o
aktualnos$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia
Etat de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona. W
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz
odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o
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Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, w stosunku, do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej,
sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji

Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.bedgcego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy o sporcie lub w art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, 2.jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1.bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za: a)
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, b)przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. 2.jezeli urzedujacego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i3Ilub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej; 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamédwienia
wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzadzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce wobec
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ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz
o$wiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: art. 109 ust. 1
pkt 1 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, ktory
naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca skfada
oswiadczenie JEDZ oraz oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow lub optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu
do skfadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp, oraz art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktdrg prawomocnie skazano za przestepstwo: a)o
ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; b) w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2.wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zaméwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego. 3.art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
skfada oswiadczenie JEDZ, informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust.
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1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp oraz oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce,
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ, o$dwiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitalowej w rozumieniu ustawy
o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej oraz oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu
JEDZ w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bifi
pkt 2 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo w odniesieniu do
przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego 2.jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy
Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg
fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2.jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie
JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt
2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
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spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Participation a une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z postepowania
0 udzielenie zamoéwienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktérg
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.

Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie Wykonawce, ktory zawart uktadu z wierzycielami. W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje z Krajowego
Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej,
sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji

Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono upadtos¢. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Opracowanie petnobranzowej dokumentacji projektowo — kosztorysowej dla zadania pn.:
,Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik i Zatuczne, Gmina Czarny
Dunajec”
Description: Przedmiot zamowienia pn.: Opracowanie petnobranzowej Dokumentacji
projektowej dla zadania pn.: ,Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik
i Zatuczne, Gmina Czarny Dunajec” obejmuje opracowanie petnobranzowej Dokumentaciji
projektowej i kosztorysowej, sktadajgcej sie z: 1) map dla celéw projektowych (w odpowiedniej
skali); 2) wynikow przeprowadzonych badan geologicznych, sporzgdzonej dokumentacji
geologiczno — inzynierskiej, geotechnicznej i hydrogeologicznej — w zaleznosci od
koniecznosci i zakresu badan / opracowan niezbednych do wykonania; 3) uzyskanych przez
Wykonawce oswiadczen o prawie do dysponowania nieruchomoscig na cele budowlane od
wiascicieli nieruchomosci, ujetych w dokumencie pn.: ,Koncepcja budowy sieci kanalizacji
sanitarnej w miejscowosciach Piekielnik i Zatuczne gmina Czarny Dunajec”, stanowigce;j
integralng czes¢ niniejszego opisu przedmiotu zamowienia lub innych nieruchomo$ci, ktére
Wykonawca (Projektant) uzna za niezbedne do prawidtowego zrealizowania zamowienia; 4)
projektu zagospodarowania terenu; 5) petnobranzowego projektu technicznego w stopniu
szczegotowosci odpowiadajgcemu projektowi wykonawczemu; 6) pozyskanych przez
Wykonawce na etapie realizacji przedmiotu zamowienia (w oparciu o odrebnie udzielone
przez Zamawiajgcego petnomocnictwa): opinii, uzgodnien, decyzji, pozwolen, zezwolen,
warunkow (od gestordw sieci), w tym m.in. ktérych konieczno$é pozyskania wynika z
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przepiséw zawartych w: ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2026 r.
poz. 524 z pézn. zm.), ustawie z dnia 3 pazdziernika 2008 r. o udostepnianiu informaciji o
Srodowisku i jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie srodowiska oraz o ocenach
oddziatywania na srodowisko (Dz. U. z 2026 r. poz. 670 z pézn. zm.) — wtgcznie z
opracowaniem karty informacyjnej przedsiewzigcia oraz raportu oddziatywania
przedsiewziecia na srodowisko i uzyskaniem decyzji o Srodowiskowych uwarunkowaniach lub
decyzji o lokalizacji inwestycji celu publicznego (jezeli okazg sie konieczne), ustawie z dnia 20
lipca 2017 r. — Prawo wodne (Dz. U. z 2025 r. poz. 960 z pézn. zm.) - wigcznie z operatami
wodnoprawnymi i uzyskaniem stosownych decyzji/pozwoler wodnoprawnych/zgdéd
wodnoprawnych (jezeli okazg sie konieczne) i innymi dokumentami, ktérych obowigzek
zatgczenia do wniosku o wydanie decyzji o pozwoleniu na budowe / wzglednie: zgtoszenia
budowy lub wykonywania innych robot budowlanych wynika z przepiséw powszechnie
obowigzujgcego prawa; 7) przedmiardw robot; 8) kosztoryséw inwestorskich; 9) Specyfikacii
Technicznych Wykonania i Odbioru Rob6t Budowlanych (STWIORB)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71320000 Services de conception technique
Nomenclature complémentaire (cpv): 71242000 Préparation du projet et de la conception,
estimation des codts, 71322200 Services de conception de pipelines

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: miejscowosc¢ Piekielnik i miejscowosé Zatuczne
Ville: gmina Czarny Dunajec
Code postal: 34-470
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie
jedng lub wiecej ustug polegajgcych na opracowaniu dokumentacji projektowej, ktoérych tgczny
zakres obejmowat: 1) zaprojektowanie sieci kanalizacji sanitarnej w systemie grawitacyjnym 2)
zaprojektowanie sieci kanalizacji sanitarnej w systemie ttocznym, 3) zaprojektowanie co
najmniej jednej przepompowni Sciekow, - przy czym tgczna dtugo$¢ zaprojektowanej sieci
kanalizacji sanitarnej w systemie grawitacyjnym i ttocznym wynosita co najmniej 1 km.
Zamawiajgcy dopuszcza wykazanie spetnienia powyzszego warunku w ramach kilku
odrebnych ustug (umow). Poszczegdlne elementy wskazane w pkt 1—-3 nie muszg by¢
wykonane w ramach jednej ustugi (umowy).
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Critére: Nombre de cadres

Description du critére de sélection: Zamawiajgcy uzna warunek dotyczgcy zdolnosci
technicznej lub zawodowej za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze sie dysponowaniem min. 1
(stownie: jedng) osobg skierowang przez Wykonawce do realizacji zaméwienia, petnigca
funkcje gtdwnego projektanta branzy sanitarnej przy realizacji przedmiotowego zamowienia: a)
posiadajgcg uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej bez
ograniczen w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych lub odpowiadajgce im rownowazne uprawnienia budowlane
wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw, a w przypadku Wykonawcow
zagranicznych — uprawnienia budowlane do projektowania rownowazne do wyzej
wskazanych, b) posiadajgcg wpis do Okregowej I1zby Inzynieréw Budownictwa

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Oferta z najnizszg ceng brutto otrzyma maksymalng ilos¢ punktéow 60, pozostate
ceny brutto otrzymajg ilos¢ punktéw odpowiadajgcych cenie proporcjonalnej wg nastepujgcej
formuty: Wskaznik ceny = (Cena minimalna / Cena badana) x 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Wydtuzenie okresu gwarancji jakosci na zrealizowane ustugi
Description: W kryterium przedtuzenie okresu gwaranciji jakosci na zrealizowane ustugi (waga
40 %) punkty zostang przyznane wg nastepujgcego schematu: 1) za przedtuzenie okresu
gwarancji jakosci o 12 miesiecy wzgledem wymagalnego jako minimalny, 60-miesiecznego
okresu gwarancji jakosci Wykonawca otrzyma 10 pkt 2) za przedtuzenie okresu gwaranciji
jakosci o 24 miesigce wzgledem wymagalnego jako minimalny, 60-miesiecznego terminu
gwarancji jakosci Wykonawca otrzyma 20 pkt 3) za przedtuzenie okresu gwarancji jakosci o 36
miesiecy wzgledem wymagalnego jako minimalny, 60-miesiecznego terminu gwarancji jakosci
Wykonawca otrzyma 30 pkt 4) za przedtuzenie okresu gwaranciji jakosci o 48 miesiecy
wzgledem wymagalnego jako minimalny, 60-miesiecznego terminu gwarancji jakosci
Wykonawca otrzyma 40 pkt.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377707

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377707
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 22/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 22/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
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Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1377707

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1. 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, albo w terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w
inny sposéb. 2. 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia
0 zamowieniu oraz wobec dokumentéw zamdéwienia. 3. 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannos$ci mozna byto powzig¢ wiadomos$c¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 1. 2.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: MIASTO | GMINA CZARNY DUNAJEC
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: MIASTO | GMINA
CZARNY DUNAJEC
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MIASTO | GMINA CZARNY DUNAJEC
Numéro d’enregistrement: NIP: 7352843273
Numéro d’enregistrement: REGON: 491892162
Adresse postale: ul. ul. J6zefa Pitsudskiego 2
Ville: Czarny Dunajec
Code postal: 34-470
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
Adresse électronique: gmina@czarny-dunajec.plg
Téléphone: +48 18 26 135-40
Adresse internet: https://czarny-dunajec.pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 331f2503-54d8-463-86a5-a593f480e930 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/09/2026 22:01:16 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 650308-2026

Numéro de publication au JO S: 183/2026

Date de publication: 22/09/2026

650308-2026 Page 10/10


mailto:odwolania@uzp.gov.pl

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informations relatives à l’avis

